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ilk sey oncii bir yazar oldugudur. Onun hikayeleri hem mekanlar: hem igerigi
em de Uslubuyla donemin diger hikayelerinden ayrilir ve Tiirk hikayesinin
doniisiimiinde 6nemli bir rol oynar. Omriiniin biiyiik bir kismin siirgiinlerde gegiren
Refik Halid Karay, Anadolu siirgiiniinden Memleket Hikdyeleri, yurt dist slirgliniin-
den ise Gurbet Hikdyeleri ile doner. Memleket Hikdyeleri, hem Karay’in hem de Tiirk
hikayeciliginin 6nemli eserlerinden biri olur. Karay, bu kitabinin yayimlanmasindan
sonra bir¢ok tiirde eser vermis olsa da her zaman Memleket Hikdyeleri yazari olarak
anilir.

R:ﬁk Halid Karay’in hikayeciligi s6z konusuysa onun i¢in sdyleyebilecegimiz

Ik hikayelerini 1909 - 1910 yillarinda yayimlamaya baslayan Karay, bunlari
kitaplagtirmak i¢in uzun bir siire beklemistir. Bu yillarda Karay’in sekiz hikayesi
donemin gazete ve dergilerinde ¢ikar. Karay’in ¢cogu Anadolu’da gegen, Anadolu in-
saninin yasayisi ve sorunlarini kaleme aldig1 bu hikayeleri “daha ¢ok ferdi meseleleri
konu alan Servet-i Fiiniin edebiyatina aksiilamel niteligindedir.”

Karabibik disinda daha énce Istanbul disina hi¢ ¢ikmamis olan Tiirk hikayesi
Refik Halid Karay’in Memleket Hikdyeleri ile yeni bir soluk kazanir. Karay, sadece
Anadolu’da gegen hikayeler yazmasiyla degil Anadolu’ya bakisiyla da kendinden
once Anadolu’yu anlatan Nabizade Nazim ve Ahmet Midhat’tan ayrilir. Karay, ken-
disiyle 1959 yilinda yapilan bir soyleside ilk hikaye kitab1 Memleket Hikdyeleri’nin
“cigwr agmak bakimindan bugiinkii koy hikdyeciliginin niivesini teskil’™ ettigini,
Anadolu’yu “bir koylii olarak degil, varlikli bir sehir delikanlisi olarak™ gordigii-

1 Serif Aktas, “Yenilesme Donemi - Milli Edebiyat Donemi”, Tiirk Edebiyat: Tarihi, cilt 3, Kiltiir ve
Turizm Bakanlig1 Yayinlari, Istanbul, 2007 s. 227.

2 Mustafa Baydar, “Refik Halid Karay”, Edebiyat¢ilarimiz Ne Diyorlar?, Ahmet Halit Yasaroglu Ki-
tapeilik, Tstanbul, 1960, s. 112.

3 bk. (3), Baydar, 112.
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nii ve anlattigini soyler. Refik Halid Karay’in Memleket

Re‘! Hikdyeleri’ne gelinceye kadar Tiirk edebiyatinda mekani
‘_‘a\\d koy olan eserler bir elin parmaklarini gegmez. Bunlardan
Karay | ilki Ahmet Midhat Efendi’nin “Bir Ger¢ek Hikaye” adli

| eseridir. Akdeniz adalar1 seyahatinden donerken Cezayir-i

Bahr-i Sefid’e ugrayan anlaticinin orada 6grendigi bir agk
hikayesini konu edindigi hikdyede Anadolu, olaylar icin
bir fon olugturmaktan 6teye gidemez. Ahmet Midhat’in

/i ,_ " Anadolu’da gegen bir diger eseri de “Bahtiyarlik” adl
'—/”'/ml cket uzun hikayesidir. Hikyede koy hayatini sehir hayatin-
,e sveleri = dan iistiin tutan ve bu hayat1 iyi bir 6rnek olarak okuyu-

H lkﬁ{v‘, cuya aktaran Ahmet Midhat Efendi, kurguladigi hayali

koy ortamiyla kdy gerceklerinden de bir hayli uzakla-
sir. Ahmet Midhat Efendi’nin kdyde gegen bu iki hikdyesinden
bes yil sonra Tiirk edebiyatinin ilk ger¢ek koy hikayesi olarak kabul edilen Karabi-
bik yayimlanir. Nabizade Nazim kitabinin 6n sézlinde, Anadolu’da gecen bir hikaye
yazmasinin nedenini koyliiliik ve cift¢ilik alemlerinin yabancisi olanlara o alemler
hakkinda bilgi vermek olarak agiklar.* Nabizade Nazim’in gozleme dayali ayrintil
tabiat ve mekan tasvirlerinin yani sira Karabibik’in kdydeki giindelik hayatini yansit-
mas1 bakimindan Karabibik kendinden 6nce kaleme alinmis olan koy hikayelerinden
ayrilir. Nabizade Nazim, Ahmet Midhat Efendi’nin Bahtiyarlik adli eserinde idealize
ettigi koy hayatinin karsisina Karabibik’in yoksulluk i¢indeki hayatini, kdye gelip
birkag yil i¢inde sifirdan bir ¢iftlik kuran Sinasi’nin karsisina ise bir ¢ift 6kiiz almak
icin yillarca ugragsan Karabibik’i koyar.

Yayimladigi ilk hikdyesinden itibaren realizme bagl olan Refik Halid Karay’in
Memleket Hikdyeleri de bu agidan Nabizade Nazim’in Anadolu anlayisina daha ya-
kin bir yerde durur. Karay’in hem kendi istegiyle yaptig1 Anadolu seyahatleri hem
de siirgiin dolayisiyla bes yi1l boyunca Anadolu’nun c¢esitli kdy ve kasabalarinda ya-
samas1 Memleket Hikdyeleri igin verimli bir kaynak olusturur. Karay’in ilk siirgii-
niinden sonra hikayelerinin mekanlarin1 Anadolu’nun c¢esitli kdy ve kasabalarindan
sectigi sdylenmesine ragmen kdy bir mekan olarak daha erken tarihlerde hikayesine
girmigtir. 1913’ten 6nce yazdig1 “Cer Hocas1”, “Senede Bir”, “Hakk-1 Siik{it” gibi
hikayeler de bunun 6rnegidir. Karay’in okulu biraktiktan sonra memleketi tanimak
arzusuyla gerceklestirdigi Anadolu seyahatleri de onun eserlerinde Anadolu’ya yo-
nelmesinin bilingli bir tercih oldugunu gosterir. Karay’in 1921 yilinda kaleme aldig1
bir yazisinda Tiirk edebiyatinda Anadolu imgesi iizerine sdyledikleri de bu goriisii
destekler:

4 Nabizade Nazim (Haz. Fatih And1), Karabibik, 3F Yaymevi, Istanbul, 2006, s. 9-11.
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Refik Halid Karay’in bu sozleri koyii bir ideal
olarak okurlarina sunan Ahmet Midhat Efendi igin w @
sOylenmis gibidir. Karay, hikayelerinde yeri geldigin- '
de koyii ve kdyliyi kotii gostermekten ¢cekinmemis, bir ideale hizmet
etmek amaciyla toz pembe bir koy imgesi ¢izmemistir. 1932 yilinda arkadasi Riza
Tevfik’e yazdig1 bir mektubunda Anadolu’yu nasil goérdiiglinii ve yansittigini, Ana-
dolu imgesi karsisinda diger yazarlardan farkini agik sozliiliikle anlatir:

“Ben Istanbul ¢ocuguyum, devir ve yas icabi Istanbul 'un ancak bir tarafini 6g-
renebilmisimdir. Sonra biraz da Anadolu’yu yasadim. Filvaki -baskalari hi¢hir sey
yapamadiklarindan- benim yazdiklarim begenildi. Liizumlu yerleri kavramak ve bun-
lar az yer tutarak hog bir iislipla hiilasa edivermek marifetini gostermistim. Dalka-
vukluk da etmemistim. Ustelik Tiirk¢ii oldugum halde yine Anadolu’yu kusurlariyla
gordiim ve dyle yazdim.”®

Refik Halid Karay, her ne kadar “bagkalar1 hi¢bir sey yapamadigi” i¢in kendi
hikayelerinin begenildigini sdylese de Anadolu’yu bir daha giindeminden ¢ikmamak
iizere Tiirk edebiyatina sokmustur.

Refik Halid Karay, asil {inlinli yazdig1 mizah yazilari ile kazanmasina ve sayisi
yirmiyi bulan romanlarina ragmen her zaman hikayeci yoniiyle dikkat ¢ekmistir. Bu
durumda, Memleket Hikdyeleri gibi dncii bir kitap yazmasinin yani sira hikaye tirti-
ne gosterdigi 6zenin de etkisi vardir. Karay’in kendisiyle yapilan bir soyleside “Ne-
den az hikaye yaziyorsunuz?” sorusuna verdigi cevapta yazarin, bu konudaki 6zenini
ve titizligini goriiriiz:

“Hikdye haftada bir bile ¢coktur. Her giin yazanlar bunu kafalarindan ¢ikarmaz-
lar. Hikaye, roman demektir. Kiictilmiis roman, komprime roman. Emin olun roman

5 Refik Halid Karay, “Dogrusu Hangisi”, Guguklu Saat, Inkilap Yaymlari, Istanbul, 2009, s. 75.
(Yazinn ilk yayim yeri ve tarihi 20 Mart 1921, Peyam-1 Sabah, say1: 11256.)

6 Abdullah Ugman, “Refik Halid’in Tki Mektubu”, Tiirk Edebiyat: - Refik Halid Karay Ozel Sayist,
Aralik 2005, say1 386, s. 50.
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yazmak daha kolaydr. Zira meydan genistir, vaktiniz miisaittiv. Halbuki hikdyede
stitun mahduttur. Evvela karie alaka verecek bir baslangi¢ bulmaya mecbursunuz.
Sonra gelecek satirlar vakanin izahile beraber o meraki devam ettirecek. Asil gii¢
nokta hikdayenin son birakacag tesirdir. Bunun gayet kuvvetli ve dimagda iz birakict
olmasi lazim. Bizde bazi hikdyeler, berbad fikralar gibi ‘e... sonra? ..’ dedirtiyor.
Onun igin ben haftada bir hikdyeyi bile ¢ok goriiyorum. Hikdyeleri eskiden beri giic-
liikle diistintir, gii¢liikle yazarim.””

Yayimlanan ilk hikaye kitabiyla biiyiik bir bagar1 elde eden Refik Halid Karay’in
bu basarisinin ardinda, onun edebi giicii kadar Tiirk edebiyatinin i¢inde bulundugu
durumu ¢ok iyi gozlemlemis olmasinin da etkisi vardir. Tanzimat edebiyatin1 “pek
az yerli ve bizden, pek az samimi olmakla,”® Servet-i Flinin’u ise “yetistigimiz za-
man, milli eserler vermemize engeldi” bahanesine siginarak yerli olmaktan uzak-
lasmakla elestiren Karay, “biz dili bulduk. Simdi halki 6grenecegiz ve adilesmeden
kendimizi halkla mesgul edecegiz. Bize bir Rus edebiyati lazim. Yani halkin acilari-
na istirak eden, ihtiyaglarini duyan, emellerine sekil veren bir edebiyat”'® s6zlerini
dogrular sekilde ilk donem hikayelerinde Istanbul’un fakir semtlerine, ¢ogunlukla
da Anadolu’ya yonelir ve buralarda zor sartlar altinda yasayan insanlarin sorunlarini
kaleme alir.

“Dogrusu Hangisi?”” baglikli yazisinda Anadolu’nun Tiirk edebiyatinda hep si-
yasi ve ideolojik fikirler dogrultusunda ele alindigina dikkat ¢eken Karay, “kimseye
yaranmak i¢in degil, bilmek ve tanimak™"" adina Anadolu’yu eserlerine dahil eder ve
buralarda yasayan insanlarin sorunlarina deginir. Hemen hemen hepsinin sosyal bir
icerigi bulunan bu hikayelerde kiiciik bir cevrede yasamanin kisi iizerindeki baskilari
(“Yatik Emine”, “Vehbi Efendi’nin Siiphesi”, “Sar1 Bal”), merkezden uzakta olmanin
devlet gorevlilerine verdigi rahatlik (“Seftali Bahgeleri”, “Sar1 Bal”), dinin insanlar
tizerindeki etkisi ve bunun bazi kisilerce kullanilmas1 (“Yatir”), degisen hiikiimetle
beraber memurlarin kolayca harcanmasi (“Cer Hocas1”), savas sonrasi iilkelerine do-
nen askerlerin karsilagtiklari ilgisizlik ve sefalet (“Bir Taarruz”, “Garip Bir Hediye”),
patronlarin iscilerin hakkini gasp etmesi ve devletin buna g6z yummasi (“Hakk-1
Stikut”) gibi ¢esitli toplumsal konular ele alinmistir.

Refik Halid Karay’in Memleket Hikdyeleri, kendinden sonra gelen bir¢ok yazari
etkilemesi bakimindan da 6nemlidir. Onun bu hikayeleri, Anadolu’yu Tiirk edebi-
yatina sokan eserler olmalarinin yani sira donemin sosyal ve kiiltiirel yapisin1 yan-

7  Refik Halid Karay, “Miilakat”, Yeni Giin, say1 1, 11 Mart 1939, 31.

8 Rusen Esref Unaydin (Haz. Semsettin Kutlu), “Refik Halid (Karay)”, Diyorlar ki, Milli Egitim
Bakanligi, Ankara, 1972, s. 230.

9  bk. (9), Unaydin, 232.

10 bk. (9), Unaydin, 237.

11 bk. (6), Karay, 75.
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sitmas1 bakimindan da dikkat ¢eker. Tiirk edebiyatinin ilk is¢i hikayesini (“Hakk-1
Siikat”) kaleme alan Refik Halid Karay, biirokratik ¢okiis ve kadinlarin -6zellikle de
hayat kadinlarinin- toplum igindeki yerlerini anlattig1 hikayeleriyle 6ncii bir yazardir.
Karay, kullandig1 sade dili, hikdye kurulusu ve gergekgi anlatimiyla Omer Seyfettin,
hikayelerinin igerigiyle de Sabahattin Ali basta olmak iizere birgok yazar {izerinde
etkili olmustur. Ayrica Refik Halid Karay okuru oldugunu bildigimiz Bekir Sitki
Kunt’un ilk hikaye kitabinin adim Memleket Hikdyeleri koymasi, Ayfer Tung’un
2012’de yaymmlanan ani/anlati kitabina Refik Halid Karay’dan ilhamla Memleket
Hikdyeleri adin1 vermesi de Karay’in bu kitabiyla bir “Memleket Hikayeleri” kavra-
m1 olusturdugunu géstermesi bakimmdan énemlidir.

Refik Halid Karay’in ikinci hikaye kitabi Gurbet Hikdyeleri, Memleket
Hikayeleri kadar yanki uyandiramaz. Ancak Tiirk edebiyatinin ilk “gurbet hikayeleri”
olmas1 bakimindan edebiyat tarihlerine girer. Daha genis bir cografyada gecen Gur-
bet Hikdyeleri’nde yer alan hikayeler iki gruba ayrilabilir: Yabanci bir cografyada
karsilagilan ilging durum ve olaylarin anlatildigi hikayeler; siirgiin olmanin, yabanci
bir memlekette yasamanin zorluklar1 ve Istanbul 6zleminin dile getirildigi hikayeler.
Karay, bu kitaptaki asil bagarisini siirgiinlerin ¢ektikleri sikintilar ve memleket 6z-
lemini dile getirdigi hikayelerinde gosterir. Ozellikle “Eskici”, bu konuyu en etki-
leyici sekilde isledigi hikdyesidir. “Akrep” ve “Istanbul” adl1 hikayelerinde de onun
Istanbul’a duydugu derin dzlemi goriiriiz. Yazarin, Istanbul dzlemini dile getirdigi
hikayelerde ayr bir basar1 gostermesi, onun yurduna duydugu 6zlemden kaynakla-
nir. Karay, ilk siirgiiniinde bes, ikinci siirgiiniinde ise on alt1 y1l boyunca ¢ok sevdigi
Istanbul’dan, evinden, ailesinden ve arkadaslarindan uzakta yasamak zorunda kal-
mustir. lk siirgiiniinde Tiirk¢e konusulan topraklarda bulunmasi dolayisiyla az da
olsa teselli bulan Refik Halid Karay, yurt dis1 siirgiiniinde ise hem yabanci bir kiil-
tiiriin i¢inde yasamaya ¢aligmast hem de ana dilinden uzak olmasi dolayisiyla biiyiik
sikintilar ¢gekmistir.

Yabanci bir kiiltliriin geleneklerinin ve burada karsilasilan ilging durumlarin an-
latildig1 hikayeler bu kitapta cogunluktadir. Neredeyse tiim hikayelerini tiglincii tekil
sahis anlatimla yazan Karay, daha ¢ok hatira 6zelligi tagtyan bu hikayelerde birinci
tekil sahis anlatima gecer. Yabanct memlekette bulunan birinin hayret dolu gozlem-
lerinin anlatildig1 bu hikayelerde yazar, kendisine tuhaf gelen seyleri okurla paylasir
gibidir. Asiret catismasinda yaralanan bir bedevinin sirtina giren kursunun nasil ¢ika-
rildigmin anlatildigr “Yara”; Hadramut ¢ibaninin 6zelliklerinden ve nasil tedavi edil-
diginden bahsedilen “Ciban”; Liibnanlilarin su igme adetleri {izerine kaleme alinmis

“Testi” bu hikayelere drnek gosterilebilir.

Edebiyat hayatina bagladigi ilk giinden itibaren tislubuna ¢ok dikkat eden Refik
Halid Karay, bu 6zenini Gurbet Hikdyeleri’nde de siirdiiriir. {1k hikyelerini yayimla-
dig1 yillarin edebiyatina hakim olan tislup anlayigini su sozlerle elestirir:
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“Bugiiniin gengleri, filvaki tislup kelimesinden baska bir sey anlyyorlar: Fazla iti-
nali, fazla tuvaletli, tegbihli ve oyunlu yazilara tisluplu diyorlar. Natiirel yazinin giizel-
ligini kimse inkar edemez, yazik ki edebiyatimizda hentiz numunesini goremiyoruz.”"?

Karay, bu yorumlariyla 6zellikle Servet-i Fiinlin ve kisa bir donem toplantilarina
katildig1 Fecr-i Ati yazarlarmi hedef alir. Donemin diger geng yazarlar1 Omer Seyfet-
tin ve Yakup Kadri ile “yarmin dili”’ni bulduklarini diistinir:

“Bizden evvel gelenler bazen ortaoyunu, bazen karnaval sekilleriyle edebiyati-
mizda ¢irpimdilar; saga sola basvurdular. Fakat bizim buldugumuzu, temiz dili bu-
lamadilar. Bugiin eger Halid Ziya’da Omer Seyfettin’in dili ve ifadesi, Cenab’da da
Yakup Kadri'nin sivesi olsaydi; bu edebiyat i¢in biiyiik saadet olurdu.”"

Karay, hikayelerinin konularini genellikle ilgi ¢ekici olaylardan seger. “Yatik
Emine”de muhafazakar bir kasabaya siiriilen Emine’nin 6lmeden 6nceki son giin-
leri, “Sar1 Bal”da Sar1 Bal’in i¢ki meclisinde yakalanan kaymakamin i¢ine diistigii
durum, “Saka”da hoslandig1 kiza saka yapmak isteyen Servet Efendi’nin bogulmast,
“Ayse’nin Talihi’nde ilk tecaviiz girisiminden adamin dlmesiyle kurtulan Ayse’nin
ayn1 durum ikinci kez basina geldiginde yasadiklart anlatilir. Bu hikayelerin konular
bugiin “li¢iincii sayfa” haberleri olarak adlandirdigimiz “zabita haberleri”ni andirir-
lar. Nitekim Refik Halid Karay’in, Guguklu Saat kitabinda yer alan “Zabita Haberle-
ri” baglikli yazisinda, onun bu haberlere karsi derin bir ilgi duydugunu okuruz:

“Benim fikrimce gazetelerin okumaya en layik, eglendirmeye en miisait, tetkik ve
tetebbuya en muhtag, hiilasa ehemmiyeti en haiz kismi ne basmakaleleri, ne siyasi
haberleri, ne hikdyeleri, ne de mizah par¢alaridwy. Zabita vukuati altinda hani, dor-
der, beser satirlik gayet basit, gayet adi gorviinen bazi havadisler vardir kaza, darp,
cerh, miinazaa, sirkat ve yankesicilik gibi... i§te benim miisait zaman buldukca ciddi-
yet ve zevkle okudugum kisim bu kisimdw: Bu kisum hayal kuvveti genis olan adamlar
icin bitmez tiitkenmez bir diisiince zemini, bir hikdye kiilliyat, velhasil misli bulunmaz
bir miitalaa ve tetkik sahasidir. Feci ve giiliing bir hikdyenin orada tohumlari ekilidir,
bu tohumlar hayalinizin hararet ve 15181yla bulusunca derhal roman olurlar. Fakat
dedigim gibi bunun zevkine varabilmek, bu neticeyi elde edebilmek i¢in sade hurufati
degil, satirlarin arasint da okuyabilmek, goziiniin ontinde tecessiim ettirebilmek, bu
iktidari, bu istidadi, bu fitri hassayt haiz bulunmak lazim gelir. Yoksa sizin i¢in bu sii-
tunlarda da dimagen yemlenecek hi¢bir gida yoktur. Halbuki orada, zabita haberleri
faslinda memleketin tabiatin ahlakini, ddet ve ananatim, istidat ve zekdsini, hiilasa
biitiin kiymet ve mahiyetini 6grenmek kabildir. O fasil, en siifli ihtiraslari, en adi
ihtiyaglari, en bayag ihtisaslari, aptalliklari, senaatleri ve meziyetleriyle, yani her
seyleriyle birbirlerini isiran, inciten, yiyen, yahut da seven, kiskanan koca bir halkin
bilanco hiilasasidir.”'*

12 Refik Halid Karay, “Uslabu Miidafaa”, Tamdiklarim, inkilap Kitabevi, Istanbul, 2009, s. 143.
13 bk. (9), Unaydin, 236.
14 bk. (6), Karay, 67 - 68.
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Karay, bu yazisinda, zabita haberlerini zihninde nasil bir hikaye haline getirdi-
gini de anlatir. Once genel bir mekan tasviriyle baslayan yazar, genelden &zele dogru
ilerleyen bir tasvirle mekanin igine girer ve icerideki insanlar1 kisaca tanitir. Daha
sonra yine tasvirlerden faydalanarak olaylarin gidisatina uygun bir atmosfer yaratir.
Beklenmeyen, ani bir sonla da hikayesini bitirir. Refik Halid Karay’in zabita haberi-
ne uyguladigi bu yontem, onun birgok hikayesinde karsimiza ¢ikar.

Refik Halid Karay’in hikayeciligi s6z konusu oldugunda Maupassant’in etkile-
rinden de bahsetmek gerekir. “Hikdyecilige Bati edebiyatinda Maupassant'in Tiirk
edebiyatinda ise Halid Ziya ve Hiiseyin Cahit’in mahalli karakterler arzeden eser-
lerinin tesiriyle baslayan™" Karay, ilk hikdyelerini kaleme aldig1 yillarin edebiyat
ortamini s0yle degerlendirir:

“Eskiden hikdyeciligin muayyen bir ¢ercevesi vardi. Oniimiizde hikdye yazar
birkag¢ meshur sima vardi. Mopasant, Bankur, Burje, Dode gibi... Onlarin taayyiin
etmis adeta klasiklesmis olan teknigi, ¢ercevesi dahilinde yazardik. Hikdyeciligin sa-
nati simdiki kadar muglak ve bir¢ok aksama ayrilmis degildi. Bugiin birtakim yeni
nazariyeler ¢ikti. O hikdye teknigi yikildi. Onun yerine mektepler gegti.”!¢

Karay, geng bir yazarken Maupassant’in hem hikayeciligi hem de kisiligi lize-
rinde etkili oldugunu dile getirir. Maupassant’in cinnet nébetleri sirasinda yazdigi
hikayelerden etkilenerek “ondan daha delice mevzular bulmak i¢in beynini yorar-
ken” az daha hasta olacagindan bahseden Karay, Guy de Maupassant gibi son mes-
keninin sifa yurdu, son libasinin da deli gémlegi olmasindan son anda kurtuldugunu
soyler.'” Karay, zamanla Maupassant’nin hikayelerindeki karamsar bakis agisindan
ayrilir. Artik “tabiati biitlin ¢irkinlikleri ve bayagiliklari ile sevilmeyecek halde gor-
mek ve gostermek, azalan hayatimizi lizumsuzca zehirlemektedir” fikrinde olan
Karay’n, hikayelerinde daha iyimser bir bakis agist dikkat ¢eker. Bununla birlikte
Maupassant’in Karay tizerindeki etkisi hem tislup hem de yap1 bakimindan devam
eder.

Refik Halid Karay, sadece iki hikdye kitab1 yayimlamasina ragmen Tiirk
hikayeciliginde dnemli bir yer edinmistir. Ozellikle Memleket Hikdyeleri’yle bir ¢igir
agmis, bu kitaptaki hikayelerinin hem igerigi hem de tslubuyla Tiirk hikayeciliginin
degisiminde biiyiik bir rol oynamistir. Gurbet Hikayeleri ise ilk hikaye kitab1 kadar
basarili olmasa da yazarin Tiirk hikayeciligindeki yerini saglamlagtirmistir.
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16 Hikmet Miinir Ebcioglu, Kendi Yaziylar ile Refik Halid, Semih Liitfi Kitabevi, Istanbul, t.y., s. 4.
17 bk. (17), Ebcioglu, 35.




